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1. Sandhi.

- 1.1 Sandhi du n.

at Un ,final se transfome en /, devant del dh- Un nfinal se fansforme en tdevant /
ot jh.

Exemples : Tân + janen = Tâfijanân. (acc. Ces hommes)
Tàn + damarân = Tâqdamarân. (acc. Ces tambours)

I Un i''final devient tdevant i. Souvent le ise transforme en c,.

Exemple : Tân + étgàlàn = Tânstgàlân. (acc, Ces chacals)
ou: Tân + 6$àlàn = Tàôchfgâlân.

O Un /?tinal devienl fildevanl l.

Exemple: Tân + lokàn = Tâirllokân. (acc. Ces mondes)

ô Un ,? final devient l7,s devant t m9 devant lel mé devant c.

Exemples: Tân + trnân = Târhstfnân (âcc. Ces herbes)
Tàn + ca = Tâméca (et eux)

O Un 4 ou rfinal, s'il est pr#dé d'une voyelle @urte, se redouble devânt voyells.

Exemple : San + atra = Sannatra (étânl ici)



1. 2. Sandhi des voyelles.

Le tableau suivant est sxhaustif. ll se lit bien str de gauche à droite.

Donc :
O Un afinal s'homogénéiss toujours avec la voyelle initiale. L'homogénéisâtion qui
en résulte se trouve au degré plein ou au degré long.

Exêmple : Klpna + -révara = KF0es\rara. (O Seigneur Klsna)

g Un /ou un i final devient /devânt toute voyslle sauf /et i où bien sor ils
s'homogénéisent en /:

Exèmplè: Vadàmi + aham = vadâmyaham. (Ja pârle-)

O Un u ou un û fnal devient v devant toute voyelle sauf u et ii, où bien sûr ils
s'homogénéisent en û.

Exemple : Anu + a$dn = Anvaév5n. ( Après les chevaux.)

O Un r final devient r devant toutè voyelle sauf f, où il s'homogénéise ên f. Ce sandhi
est tès rare.
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ô Un efinâl devient a(y) devant n'imports quelle voyelle saufa, oi, il reste e le a
disparaissant derrière un avagraha.

Exemples : Parvate + a6vàh = parvaie'évàh. (Les chevaux sur la montagne)
Âkâée + iévarah = Âkà6a -rÉvarah. (Le Seigneur dans le ciel)

ou: Âkâée + -révarâh = ÂlG6av-révârâh.

O Un â/final devienl â(y) devant n'importe quelle voyelle.

Exemple : Tasmai + etasmai = Tasmâ etasmai. (à celui-ci et à celui-là)
ou: Tasmai + ôtasmai= Tasmâyetasmai.

O Un ofinal devienl a(u) devanl n'importe quelle voyelle sauf a, où il reste 4 le a
^ disparaissant denière un avagraha.

Exemple : Go + -tévara = Ga 
-LÉvara (Le Seigneur des vaches)

ou: Go+-Évara=Gav-tévara

Notons que la forme as devânt sonore donne o. Ce demier 4 resultant déjà d'un
sandhi, s'homogénéise encore, selon notre règle, pour donner a devant voyelle (sâuf
a).

ô Un âu final devient â(v) devant n'imporlè quelle voyelle.

Exemple : Tau + aévau = Tâ asvau. (Ces deux chevaux)
ou: Tau + aÉvau = Tâvaévau.

2. Vocabulaire.

O Verbes :

Sarhs- sarhsati Tiq, ri€È louer, célébrer
Yam- yacchâti cS, {€È offrir, donner (+dat)

O Adverbes :

Api qÊ même, aussi (se place après le
mot qu'il moditie)

Api ètÊ Est-ce que ? (se place en début
de phrase)



Megha
Mùrkha
Kgeka
Mtga

3. Exercices.
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re nuage
le fou
le châmp
I'animalsauvage

Traduire ces phrases en français.

a. Api dhâvantyaévàh vane ? Aévà na vane dhâvanti. Te parvato dhàvanti
gajâéca vane.

b. Dâso nrparh vadati prâsâdasya hrade kanakena kamalàni tisthântiti. Tâni
nrpasya grhasya hradasya bhùsa?âni bhavanti.

c. He mitra !Ahadl tuârh namâmi. Apitvarh nrpena saha fivyasi? Ahari)
harhsairhradasyâ drvyâmi.

d. Dâsâh kùpe ratnànàrh bhiisanàMindati. Sa nroarir gacchati. Sa
bhùsanânnfpàya yacchati tarh ca namati.

e. Nrpasya morkho hradaril gacchati. Sa harhsànpaéyati. Sa firasya samîparir
gacchati. Sa tarir harhsârh spÉati jale ca patati.

f. Candra âkâéarir bhùsayati nrpasya ca prâsâdo bho-sanam lokasya bhavati.
Candro na lokasya ratnârft ca pràsàdo nâkàéasya bhavati.

g. Gaje gunaissaha v-ro n[pasya mitro bhavati. Kavyâni v-trasya l-tvanaft
ghosayânti. Aharh vTro'pi bhavàmi. .t1{;

h. Nrpaécintiayati. Dàsà ratnâni corayaùlNmah purvadr dâsebhyo gâæhati
târhéca tudati. 'N^ t Cotûe

i. Bâlarir gajasya na éràgalasyeva bhavati. Srgàlo gajàya balaÉ sprhayati na
ca tusJati. Sa gaje na snihyatigajaécâ érâgalasya mitro na bhavat..

j. Mùrkhasya vacanâni kâvyâni ca sukharh nrpâya nryasyâ ca mitrebhyo
yacchanti.

k. Ha -rÉvara ! Ahari Krsnarh pujayâmi. Sa àkàée ilvati lokarh ca nayati.-lévarasya 
gunà bhavanti.

l. Nrpasya mitrànârh samaksârh naro'ntarena vïrarh vacanarh kathayati.
Janâstusyanti.

m. Desaissaha nDah prâsàde grâmasya janânàrh kanakârh ganayali. Sa
nrpah kanakaù sprhayati. Gunâ nrpasya na bhavanti.

n. Gràmasya janà kanakam ratnâni ca nrpâya dhàrayanti. Te nlpâsya
dhanàya kùpânkhananti tr(rârhÉca krntanti k9etrâùSca krsanti.

o. Nrpâ grâmâfrjayântj janânpàlayantica. Taddaivaft nrDâya bhavati- Api
daivarh gràmànârh narebhyo bhavati? Te narâh ksetrânkrsanti.
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p. Vanarh dahati. Gramasya nârà à kupàijalari nayantite ca jalarh vtksegu
ksipanti. Srgàlà gajà aévâéca sarvato dhâvanti.

q. Svâsti nfpâyeti ! Mitro nfpàya vâdati- Balarh J-Marh ca nfpela saha bhavaia
iti.

r. Prâggrhâijânânâft gràmasya vrkça àkâéarh spfsati. Sa bhusanaril
gràmasya bhavati. Janà abhitastiamadhaécandrànnftyanti.

s. Upari lokasya àkâéo bhavati. Loke jarÈstisthantyâkâéa -révaraéca 
tisthati.

VineÉvarena janâ mûrkhà bhavanti.
t. Kupasya jalena gràmasya nârâh pâtrâni ksâlayanti. Krte pâtrânarir te

5ràmyanti-
u. SamrpaIh vanasyâdho vfksebhyo gajâ hradasya jale calanti. Te jale viéanti

tîre ca tmarir bhaksayanti. Gâjànârh sukharh bhâvati.
v. Sâmaksarir nrDasya dàsâ na vadanti. Nrpo dâsânâri vacanairna tusyati.

Sa kupyati dâsârhéca tudati.
w. Gramasya naràh kùparh vane khanati. Te jalamâ kûpâdaévânàrh gajànàrh

ca krte nayanti. Kupo jrvanarh bhâvati.
x. HarhsâSca hradasya jale candraScakàée gajâéca vane lokasya bhùsanàni

ratnàni câ bhavânti.
y. NrDo dâsânmuôcati. Sa vanaft gacchati samîpaù ca meânârir

.l-rvat-LÉvararh ca gho gayati.
z. Parvate vanaft dahati mlgàéca naéyanti. Âkàsàjjalarh na patati. Ap-révaro

lokarh tyâjati ? Api vâ iarh smarati ?


